Zmluva o spolupraci

(uzatvorenad v sdlade so nenim & 1746 ods. 2 zakona €, 89/2012 Zb., Obéiansky zakonnik, v zneni neskoriich predpisov)

Zmluvné strany

1. MESTO Mové Mesto nad Vahom

so sidlom: Csl. Ar mady 1, 915 32 Nové Mesto nad Vahom,

I€o: 00311863

DIC: 2021079841

Bankovné spojenie:  Prima banka Slovensko, a.s. = Nové Mesto nad Vdhom
Cislo Gétu: 5801265001/5600

IBAN: 5K12 5600 0000 0058 0126 5001
Email pro fakturaciu: faktura@nove-mesto.sk
Zastupeny: Ing. FrantiSek Maslonka, primator mesta Nové Mesto nad Vahom
Kontaktna osoba: Mgr. Andrej Neuschl, tel. 0908217951

email: andrej.neuschl@nove-mesto.sk

na strane jeden jako objednavatel (dale] tieZ len ,Objednavatel™)

- A NOVE CESKO, nadaény fond
zapisany v nadanom registri vedenom Mestskym sidom v Prahe v oddiele N, v zloZke Cislo

794

so sidlom: Elidsova 274/4, Praha 6, 160 00

iICo: 24697486

DIC: CZ 24697486

zastupeny: Pavlom Tamom, élenom spravne] rady, tel. +420 774 724757

Viadimirom Adamcom, élenom spravnej rady
kontaktna osoba: Mgr. Adéla Skarkova, tel.: +420 608 050 400
e-mail: skarkova@revolutiontrain.cz
cislo Uétu: Fio banka, a.s.
IBAN: CZ2720100000002301227312
BIC/BLZ: FIOBCZPPXXX

na strane druhe jako dodavatel (dalej len ,Dodavatel™)
(Objednavatel a Dodavatel v texte tejto zmluvy spolotne tieZ ako ,Zmluvné strany” a samostatne tieZ
ako ,Zmluvna strana")

Uzatvaraju nifiie uvedeného diia, mesiaca a roku tuto Zmluvu o spolupraci (dalej len ,Zmluva®).

Preambula




Objednavatelom je mesto Nové Mesto nad Vihom. Dodédvatelom je NOVE CESKO, nadaény fond,
ktorého cielom je podpora a rozvijanie nezavislych projektov a rozvoj infradtruktiry v oblasti
vzdelavania, zdravotnictva a socialnych veci, protidrogové prevencia, zavadzanie novych vzdeldvacich
programov a alternativnych foriem vzdeldvania, podpora vystavby a modernizécie infradtruktary pre
volnofasové aktivity a |.

Objednavatel prejavil zaujem o spolupracu pri realizacii programu REVOLUTION TRAIN pre Ziakov,
Studentov a verejnost. Dodavatel je na tieto €innosti plne oprdvneny a zdrovei so zaistovanim tychto
slufieb a ginnosti v plnom rozsahu sdhlasi. Z tychto dbvodov sa Zmluvné strany rozhodli niisie
uvedeného dfia uzavriet tito Zmluvu, ktorej Uéelom je zaisfovanie niZdie uvedenych Einnosti (predmet
Zmluvy), a to za odmenu a podmienok dohodnutych podra tejto Zmluvy a pravneho poriadku CR.

Clanok |
Predmet zmluvy

* Predmetom tejto Zmluvy je dprava spoluprace Zmluvnych stran pri realizdcii programu
REVOLUTION TRAIN, ktory je siéastou ,REVOLUTION TRAIN TOUR= jaro 2024“.

*  Touto Zmluvou sa Dodavatel zavdzuje, Ze pre Objednavatela na zaklade tejto Zmluvy zaisti program
REVOLUTION TRAIN podla niisie uvedene] Specifikacie {dalej tie len ,Slufby”).

* Objednadvatel sa zavdzuje zaplatit Doddvatelovi za riadne, vEas a s odbornou starostlivostfou
vykonané Slufby odmenu $pecifikovanu v Cldnku 11l tejto Zmluvy.

* Sluibami sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie usporadivanie a realizcia protidrogového programu
REVOLUTION TRAIN pre vzdeldvacie zariadenia a verejnost. Objednavatel sa zavdzuje poskytnut
Dodavatelovi zoznam vzdelavacich zariadeni najneskér do 30 dni pred pristavenim vliaku na miesto
plnenia.

Usporaduvanie a realizdcia akcie zahfia pripravu preventivne akcie na kIGé vratane:
*  komunikdcie so vzdeldvacimi zariadeniami a pripravy harmonogramu prehliadok,
+ zaistenia tlaéovych vyhldseni a zavereénych sprév, propagatnych materialov, plagatov atd’,

+ pristavenia vlaku na miesto plnenia a jeho spristupnenia od 8.00 do 19.30 hodin, zatiatok
poslednej prehliadky je o 18.00 hodin,

* zaistenia protidrogového programu pre kaZzda skupinu v trvani 100 mindt,

* spracovania zaverefnej spravy a vyhodnotenia dat z dotaznikového zistovania v $kolskych
skupindch najneskdr do 3 mesiacov po skonéeni programu v mieste plnenia.

Clanok Il
Cas a miesto plnenia

Dodavatel sa zavdzuje poskytovat Objednavatelovi Sluzby Specifikované v tejto Zmluve, Poskytovanie
Slufieb zo strany Dodavatela (program REVOLUTION TRAIN podla tejto Zmluvy) bude prebiehat na
Ielezniéne] stanici Nové Mesto nad Vahom dne 25.04.2024 v rdmci Jarnej tour REVOLUTION TRAIN
2024.

Clanok 11l
Odmena a platobné podmienky

1. Paudlnasadzba za 1 den Sluzby uvedené v tejto zmluve si 7900 EUR (slovami: Sedemtisic devitsto
eur), dalej tief len ,Odmena”. Objednavatel sa zavdzuje zaplatit Doddvatelovi za riadne, véas a
s odbornou starostlivostou vykonané Sluzby dohodnutd &astku vo wydke 3950,- EUR (slovami:
tritisic devatstopdtdesiat eur), a to do 7 dni od podpisu tejto Zmluvy na zaklade Dodavatelom
vystavene]j a dorucenej faktiry Objednavatelovi. V pripade porusenia podmienok Zmluvy na strane




Doddvatela sa stdva zdloha vratnou v celom jej rozsahu ato do 7 dni odo dha preukdzania
poruienia podmienok zmluvy.

Zvysok sumy vo vyske 3950 eur (slovami: tritisic devitstopétdesiat eur), bude uhradeny zo strany
Trentianskeho samospravneho kraja na zaklade zmluvy, uzatvorenej s doddvatelom.

Podla § 61 zékona o DPH je této slufba od DPH oslobodend.

V Odmene su zahrnuté vietky ndklady Dodavatela spojené s wykonom a zaistovanim SluZieb pre
Objednavatela. Dodavatel nie je opravneny na zdklade tejto Zmluvy Uctovat Objednavatelovi iné
platby okrem Odmeny.

Clanok IV
Prédva a povinnosti Dodavatela

Dodavatel je viazany ¢eskymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi a v ich medziach touto
Zmluvou a pokynmi Objednavatela. Dodavatel je povinny najma:

* poskytovat Sluiby véas, riadne a priebeine informovat Objedndvatela o stave jeho &innosti.
Objednavatel ma takisto pravo na poskytnutie informdcii suvisiacich s poskytovanim SluZby,
kedykolvek o to Dodavatela poiiada,

* postupovat pri realizacii Sluiby s odbornou starostlivostou a chranit prava a opravnené zaujmy
Objednavatela, a pritom konat Cestne a svedomito, v sdlade s dobrymi mravmi tak, aby
Objednavatelovi nevznikla Ziadna $koda ani ind ujma,

=« omdmit Objedndvatelovi vietky okolnosti, ktoré pri zariadovani zalefitostl tykajdcich sa
predmetu tejto Zmluvy zistil a ktoré by podla ndzoru Dodavatela mohli mat vplyv na zmenu
jeho pokynov,

* poskytovat a zaistovat Sluiby Objednavatelovi vo forme podla poZiadaviek Objedndvatelaa v
sulade so vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi,

* poskytnit Objednavatelovi vietku potrebnl siGéinnost pre zaistenie riadneho plnenia
povinnosti podla clanku VI odseku 3. Tejto Zmluvy.

Ak Dodavatelovi v riadnom vykone €innosti brani podla tejto Zmluvy dblefitd prekaika, je povinny
o tom Objednévatela bez meikania vyrozumiet a urobif vietky nevyhnutné opatrenia, aby nedoglo
k poikodeniu zaujmov Objedndvatela,

Dodavatel sa zavdzuje bez medkania informovat Objednadvatela o vietkych skutofnostiach a
prekazkach, ktoré by podla jeho dvahy a odborného Gsudku mohli ohrozit riadne a véasné plnenie
tejto Zmluvy alebo spésobit Objednévatelovi finanénd alebo int ujmu a upozornif Objednévatela
na zjavne neutelné alebo nepreveditelné pokyny.

Dodavatel je povinny viest prezenéné listiny o pofte Géastnikov programu REVOLUTION TRAIN
v kaZdé skolskej skupine,

Dodavatel je povinny zaistovat po cely &as platnosti a Udinnosti podfa tejto Zmluvy plnenie Slufieb
tak, aby bola dodriand profesiondlna uroven tychto SluZieb.

Clanok V
Povinnost mi¢anlivosti a zvolenie na pouZivanie informdacii

Dodavatel a Objednavatel su povinnl zachovavat mi€anlivost o vietkych skutoénostiach, o ktorych
sa dozvedeli v suvislosti so zariad'ovanim SluZieb pre Objednédvatela, ak sa nedohodnd Zmluvné
strany v konkrétnom pripade pisomne inak. Tato povinnost miZanlivosti plati tak podas Ufinnosti
tejto Zmluvy, ako aj po jej skonéeni. Poruéenim miéanlivost nie je zverejnenie informdcie o tom, e
Dodavatel urcbil pre Objednavatela sluibu, aky bol jej obsah a kolko bolo Uéastnikov.



Dodavatel je opravneny pouditf vysledné Statistické Odaje ziskané pri plneni Sluzby. Dodavatel je
opravneny vyuiivat tieto informdcie vo svoj prospech & spristupfiovat tieto informdcie tretim
osobam.

Clanok VI
Prava a povinnosti Objednavatela

Objedndvatel sa zavazuje pri plneni tejto Zmluvy poskytnit Doddvatelovi nutnd suéinnost, najma
odovzdat mu vias potrebné podklady a informdcie, ktoré si nutné na zariadenie predmetnych
Sluzieb.

Objednavatel je povinny zaplatif Dodédvatelfovi Odmenu vo vyike a v terminoch stanovenych v £l
Il tejto Zmluwvy.

Objednavatel sa zavdzuje zaistit propagaciu programu REVOLUTION TRAIN prostrednictvom
miestnej tlade. Na tento Uéel je Objednavatel opriavneny od Dodavatela poZadovat poskytnutie
vietkych informdcii o programe REVOLUTION TRAIN potrebnych na riadne plnenie tejto
povinnosti.

Clanok Vii
Iné prava a povinnosti zmluvnych stran

Koordinatné porady o priebehu poskytovania SluZieb sa budu konat podfa potreby telefonicky
glebo e-mailom.

Objednévatel je plne zodpovedny za podklady, ktoré Dodavatelovi s ciefom poskytnutia SluZieb
podla tejto Zmluvy odovzda. Pokial Doddvatel neozndmi do piatich pracovnych dni odo dnia
prevzatia podkladov Objedndvatelovi, e podklady nie su spravne, predpoklada sa, Ze podklady
boli dostatoéné, vhodné a vyhavujlce na splnenie povinnosti Dodavatela podfa tejto Zmluvy.

Ak je Objedndvatel v omeskani s dodanim podkladov alebo ak si podklady nevhodné, je Dodévatel
opravneny poskytovanie Slufieb podla tejto Zmluvy v nevyhnutnom rozsahu prerudit a
Objedndvatela na to upozornit.

Clanok Vil
Trvanie a ukonéenie zmluvného vztahu

Tato Zmluva sa uzatvara na cas urdity odo dna nadobudnutia G€innosti Zmluvy do splnenia vietkych
povinnosti a diho v Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluwy.

Kaida zo Zmluvnych stran je oprdvnend od tejto Zmluvy pisomnou formou odstdpit, to viak len
z dovodu neplnenia ktorejkolvek povinnosti vyplyvajlcej zo zdkona afalebo tejto Zmluvy druhou
IZmluvnou stranou, pokial’ druhd Zmluvna strana neurobila ani po pisomnom upozorneni napravu
a neodstranila pochybenie v lehote 10 kalendarnych dni od dorufenia upozornenia, pokial
z povahy veci nevyplyva nutnost odstréanenia pochybenia v lehote kratiej. Odstlpenie nadoblda
Géinnost okamihom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane.

Odstdpenim od Zmluvy nie si dotknuté naroky na ndhradu Skody € naroky, ktoré vznikli pred
takym odstUpenim.

Clanok IX.
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

Prava a povinnosti z tejto Zmluvy wyplyvajice av Zmluve neupravené sa riadia pravnym
poriadkom Ceskej republiky a najmé prisluinymi ustanoveniami zdkona & 89/2012 zb.,
Obéianskeho zakonnika, v zneni neskoriich predpisov.



*  Vietky zmeny tejto Zmluvy je moiné robit iba prostrednictvom pisomnych, postupne dislovanych
dodatkov na zaklade Uplného a vzajomného konsenzu oboch Zmluvnych stran.

*  Zmluvnd strana nezodpoveda za Skodu spbsobenu druhej Zmluvnej strane poruienim povinnosti
z tejto Zmluvy, ak k tomuto poruieniu dodlo v désledku prekaiky, ktord nastala nezavisle od véle
povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nie je moZné rozumne predpokladat, Ze by
povinnd strana tito prekdiku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v case
vzniku zmluvného zdvézku tdto prekdfku predvidala. Zmluvna strana nezodpoveda za takto
spasobent ikodu iba v Ease, ked trva takd prekdika. Prekdikou sa na Géely tohto ustanovenia
rozumeji okolnosti vyiSej moci, najmd, no bez obmedzeni, prirodna katastrofa, povoden, poiiar,
Strajk, popr. dalsie okolnosti Zmluvnymi stranami celkom neovplyvnite/né.

Ak nastani vyidie uvedené prekaiky, Zmluvné strany sa zavazujl, Ze urobia vietky pravne kroky,
aby aj napriek tymto prekdikam mohol byt i€el Zmluvy naplneny, najma uzavriet dodatky, ktorych
obsahom by mala byt zmena terminu plnenia z predmetnej Zmluvy atd. Zmluvné strany su
povinné navzijom sa informovat o skutofnostiach vzniku wyiSej moci, a to bez medkania
telefénom alebo inym vhodnym spésobom.

* Zmluvné strany sa touto Zmluvou zavdzuji pri plneni svojich povinnosti stanovenych touto
Zmluvou vyvinif maximalne Usilie a poskytnuf si navzajom maximalnu suéinnost k tomu, aby Géel
tejto Zmluvy bol naplneny v o najvdciom rozsahu a v ¢o najvyiiej miere. Pocas platnosti tejto
Zmluvy st Zmluvné strany svojimi prejavmi viazané a zavazujl sa neurobit ni€, ¢im by zmarili prava
druhej strany z tejto Zmluvy.

*  Vietky spory vznikajlce z tejto Zmluvy a v stvislosti s fiou budi riedené primarne vzajomnou
dohodou Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa nepodari vyriedif taky spor cestou zmieru, mbie sa
ktorakolvek zo Zmluvnych stran obrétif na vecne a miestne prislusny sad.

* Ak sa stane alebo bude tato Zmluva vyhldsena za neplatnd, a to celkom alebo s €asti, zavizujl sa
Zmluvné strany nahradit prisluiné neplatné ustanovenie Zmluvy takym ustanovenim, ktoré bude
najlepiie zodpovedat zamyilanému Ucelu tejto Zmluvy, a to do 30 dni potom, ked' sa také
ustanovenie stane alebo bude vyhldsené za neplatné alebo vyjde najavo, Ze je neplatné.

+  Zmluvné strany vyhlasujd, Ze tito Zmluvu uzatvaraju po vzajomnej dohode na zédklade ich pravej
a slobodnej véle a nie v tiesni ani za inak ndpadne nevyhodnych podmienok, Ze si Zmluvu preéitali
a s jej obsahom sdhlasia a na dékaz toho pripdjaju svoje podpisy.

+  Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, kaZdé s platnostou origindlu, z ktorych kaida
Zmluvna strana dostane po jednom.

ﬂﬂzﬂﬂ V Prahe dna: &Jiﬂ F

V Novomn Meste nad Vahom, dna: ﬂ"

NESTO NOVE MESTIO D UAHTA
Mastsky drad, Gl an
815 32 Nové Mesto

Nadacny fondNove Cesko
rantifek Maslonka, Pavel Tima, élen spravnej rady
imator mesta Vladimir Adamec, Elen spravnej
Move Mesto nad Vahom rady

bjedndvatel Doddvatel



